
Хан Сяо уставился на рыжеволосую женщину, не дрогнув.

Нож был всего в трех сантиметрах от его главной артерии, когда он остановился, и затем она
убрала его, демонстрируя своё умение владеть оружием. Женщина свирепо посмотрела на Хан
Сяо. — Почему ты не уклоняешься?

— Почему я должен уклоняться?

— Думаешь, я не посмею ударить тебя?

— Ты можешь попробовать.

Лицо Хан Сяо не изменилось ни на секунду. Где-то под его одеждой, под воротником уже
медленно двигалась магнитная броня, управляемая им. Она могла защитить его шею в любой
момент, и поэтому он был бесстрашным.

Кроме того, поскольку она могла свободно передвигаться в военном лагере, она должна была
быть агентом Хесла. Она бы не навредила ему так просто. Скорее всего, это проверка его
способностей или попытка внушить ему страх. Однако, как они посмели выбрать его в качестве
цели! Хан Сяо был слегка раздражен. Его глаза стали ледяными.

Рыжеволосая женщина внезапно почувствовала дрожь по спине и не могла понять, откуда она
взялась. Она собралась с мыслями и проворчала: — Винна, агент разведки Хесла.

Она только что закончила говорить, когда почувствовала, как что-то толкает ее живот. Она
посмотрела вниз; пистолет большого калибра был нацелен прямо в ее.

Только тогда Хан Сяо засмеялся и сказал: — Хан Сяо.

«Это было слишком быстро! Я даже не увидела, как он вытащил свой пистолет!» 

Ее зрачки сузились. Она убрала нож. Хан Сяо тоже убрал свой пистолет.

— Я запомню это.

Винна обернулась и ушла.

Хан Сяо прищурился.

«Люди из Хеслы, несомненно, враждебны по отношению к нам. Им лучше не тянуть меня
вниз».



...

После того, как Винна отошла на некоторое расстояние, она вздохнула с облегчением. Она
поняла, что холодный пот стекал по ее волосам и стала серьезной.

«Этот агент Стардрагона... Он излучает чрезвычайно опасную ауру».

Винна вернулась в гостиную, где ее ждали остальные агенты Хесла. Е Фань улыбнулся и
спросил: — Узнала что-нибудь?

Винна сделала глоток воды, чтобы успокоить пересохшее горло, и ответила серьезным тоном:
— Этот парень — Хан Сяо, вероятно, очень опасен.

«Хан Сяо?»

Е Фань думал о чем-то, основываясь на его физическом описании.

Этот парень вёл себя очень сдержанно с тех пор, как они сошли с поезда. Он только странно
посмотрел, когда кто-то назвал его имя.

«Странный человек», — заключил Е Фань.

...

Хан Сяо закончил курить и ногой раздавил окурок. Он вернулся в гостиную.

Ци Бай Цзя оглянулся и внезапно спросил: — Ничего не случилось, верно?

— Что-то случилось. Я видел свинью, падающую в канаву.

Ци Бай Цзя чувствовал себя немного неловко. — Ты можешь быть более серьезным?

— Ну, тогда ничего не произошло, — небрежно ответил Хан Сяо. Поскольку это было всего
лишь испытание, чтобы напугать его, он не хотел, чтобы все об этом слышали. Во-первых, это
было для блага миссии. А во-вторых, он не хотел блуждать в эмоциях.

По его мнению, было три типа врагов. Первый тип злил его или нарушал его планы. Второй тип
хотел, чтобы он умер или ставил под угрозу его жизнь. Этот тип был его настоящим врагом.
Был также тип, который имел не только взаимную ненависть, но и конфликтующие интересы.
Одним из примеров была организация Гермина. Это был враг, который был главным
приоритетом для Хан Сяо. Первый вид был слишком незначительным, чтобы о нем заботиться.



Ци Бай Цзя многозначительно взглянул на Хан Сяо. Он сидел у окна и видел, как
разворачивается весь инцидент. Раньше он совершал много полевых миссий и знал, что агенты
другой страны обязательно проверят их способности и продемонстрируют свое мастерство. Это
было тайное правило. Все агенты были гордыми и высокомерными. Никто не получит уважение
и власть, не демонстрируя свои способности. Если бы кто-то пожаловался своему начальнику,
над ним бы действительно посмеялись.

Ци Бай Цзя очень одобрил то, что сделал Хан Сяо. Он не подвел Стардрагон и держал рот на
замке. Способностьи этого парня хороши, и он понимает общую картину.

...

— Драки не было?

Карл удовлетворенно кивнул, услышав доклад своего заместителя.

— Хорошо. Похоже, эти люди из Стардрагона знают свое место на нашей территории.

...

Вскоре настала пора выдвигаться. Все собрались у пограничного выхода. Е Фань вместе с
Винной привели с собой дюжину агентов, вооруженных и готовых идти.

Первой остановкой миссии было место далеко от города Долины Ворона. Там было
заброшенное тайное укрытие Хеслы. Они собирались использовать его как свою временную
базу.

Подразделение 13 перевезли вездеходы на поезде. Это были просто обычные вездеходы.
Только Большой черный Хан Сяо был уникальным. Его двигатель громко взревел и он повёз
свою команду.

На этот раз он ехал стабильно и комфортно. Ли Я Линь была тронута почти до слез. Остальные
три товарища по команде, теснившиеся рядом, были озадачены. Они не понимали такой
сильной реакции Ли Я Линь на все это.

Это была поездка на полдня. Автоколонна Хеслы шла впереди, а 13 Подразделение следовало
за ней.

Внезапно машины Хеслы ускорились, постепенно увеличивая расстояние между двумя
сторонами. Ди Су Су и Ма Цин Ян поддали газу, когда они поняли это.

Только Хан Сяо, ведущий Большого черного, медленно следовал сзади.



— Сяо Ге, нам нужно их догнать! — Лин Яо сказал с тревогой.

Хан Сяо держал одну руку на руле, а другая была за окном и наслаждалась ветром. — Почему
мы должны догонять их? Независимо от того, насколько быстро они приедут туда, им придется
ждать нас там.

— Ну... ты прав в этом конечно.

Внезапно смех Ди Су Су прозвучал по радио. — Маленькая Лин Лин, почему вы, ребята, так
медлительны. Ускорьтесь и догоняйте нас. Или навыки Хан Сяо не на должном уровне?

— Я не хочу тратить впустую бензин, — коротко ответил Хан Сяо.

Ди Су Су была мгновенно ошеломлена. Это был первый раз, когда она услышала такое
уникальное оправдание. — «Такие агенты, как мы, должны беспокоиться об оплате бензина?»

Ма Цин Ян включил радио. — Чжан Вэй, агенты Хеслы хвастаются. Мы не должны проиграть
им.

Чжан Вэй задумался на несколько секунд и похлопал Хан Сяо по плечу. — Давай их догоним.

Лицо Ли Я Линь сразу побледнело. Она поспешно схватила Чжан Вэя за рукав и попросила:

— Пожалуйста, не надо. Эта скорость отличная!

— Чего именно ты боишься? — Чжан Вэй был действительно озадачен.

— Капитан, разве не хорошо быть живым? — Ли Я Линь сказала дрожащим и рыдающим тоном.

Чжан Вэй совсем был сбит с толку.

Хан Сяо поднял бровь. — Вы действительно хотите догнать их?

— Да. — Чжан Вэй кивнул.

Хан Сяо вздохнул и с легкостью переключил передачу. — Хорошо, тогда. Ребята, вам лучше
держаться крепче.

Ли Я Линь была сильно напугана. Она крепко держалась за дверь машины и сжала челюсти.



— Вы… вы, ребята, наверняка пожалеете об этом.

...

Днем все прибыли в пункт назначения.

Как только они вышли из своих машин, они все с шоком, ужасом и неверием посмотрели на
большой черный грузовик. Холодные капли пота текли по их позвоночнику всякий раз, когда
они вспоминали о произошедшем ранее.

Даже при том, что они были опытными агентами, которые повидали много вещей, таких как
движения в форме буквы "S" и "Z", это был первый раз, когда они видели движение в форме
"&"! И он был быстрее, чем кто-либо еще!

Это даже нельзя было считать ездой... больше было похоже на полет!

Водитель грузовика, должно быть, находился под воздействием сильных наркотиков!

Чжан Вэй, Лин Яо и Ли Я Линь вылезли из машины, держались за дерево сбоку и начали
показывать всем, что у них было на завтрак сегодня утром. В тот момент они чувствовали, что
им лучше умереть.

— Блеаргх-

— О, мой бог… я чувствую, что умираю.

— Я говорила вам, что вы пожалеете об этом.

Хан Сяо вышел из машины и зажал сигарету во рту. Он ухмыльнулся и сказал: — Ну, вы,
ребята, сами сказали мне догонять.

— Ты ... Ты специализируешься на вождении бамперкаров?

Хан Сяо сжал губы. — «Бамперкар? Не смотри на меня свысока. Раньше я ездил на мехах!»

Ламберт вылез из машины крепкими шагами, как будто с ним ничего не произошло. Глаза Хан
Сяо заблестели.

— Видите? Есть кто-то достаточно нормальный, кто наслаждался моим вождением.



Как только Ламберт открыл рот, чтобы что-то сказать, из его рта полилась рвота, как водопад.
Только после того, как с него все вышло, Ламберт прокомментировал со спокойным лицом:

— Если ты когда-нибудь снова прикоснешься к рулю, я просто выпрыгну из машины.
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